IMPORTANT / IMPORTANT / IMPOR

The bidet seat MUST be installed on the toilet with the power and water connected for all features to work properly. The following safety
features prevent accidental activation of the bidet functions.

e Seat Sensor: Requires skin contact and pressure for the bidet functions to work.

¢ Flow Sensor: Requires sufficient water flow for the bidet functions to work.

* Remote Control (if included): Pairs automatically with the bidet seat after the seat is properly installed on the toilet.

Refer to the documents packed with the product for additional details on installation and setup.

Le siege du bidet DOIT étre installé sur la toilette avec I'alimentation électrique et 'eau connectées pour que toutes les fonctionnalités
fonctionnent correctement. Les mesures de sécurité suivantes empéchent I'activation accidentelle des fonctionnalités du bidet.
Capteur de siége : Exige un contact avec la peau ET une pression pour que les fonctionnalités du bidet fonctionnent.
Capteur de débit : Exige un débit d’eau suffisant pour que les fonctionnalités du bidet fonctionnent.
Télécommande (si incluse) : S’apparie automatiquement au siége du bidet une fois que le siége est installé correctement sur la

toilette.

Se reporter aux documents qui accompagnent le produit pour obtenir des détails supplémentaires sur I'installation et la configuration.

Para que todas las funciones del asiento tipo bidet funcionen correctamente, este DEBE ser instalado al inodoro con conexiones al
suministro eléctrico y agua. Los siguientes dispositivos de seguridad evitan la activacion accidental de las funciones del bidet.
Sensor del asiento: Requiere contacto con la piel Y presion para activar las funciones del bidet.
Sensor de flujo: Requiere suficiente flujo de agua para activar las funciones del bidet.
Control remoto (si se incluye): Se vincula automaticamente al asiento tipo bidet después de que este queda instalado
correctamente al inodoro.

Consulte detalles adicionales de instalacion y configuracion en los documentos incluidos con su producto.

Customer Removal ONLY / Retrait par le client UNIQUEMENT / Para ser retirada SOLO por el cliente.

Remove after installation / Retirer I’étiquette apreés l'installation / Retire la etiqueta al terminar la instalacion.
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